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FONDO PARA OPERACIONES ESPECIALES
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS PARA FINES ESPECIALES (continuacion)

entre los puntos de decisién y culminacién, denominado el pe-
riodo interino, se puede otorgar alivio parcial de la deuda a un
pais, siempre que éste no exceda de un tercio del monto total del
alivio. Tal alivio parcial de deuda es revocable y estd supeditado
a que el pais logre avances satisfactorios en el desempefio de
politicas econémicas firmes. Una vez que el pais llega al punto
de culminacién, el alivio de deuda es irrevocable.

Debido a su naturaleza revocable, el alivio interino de la
deuda se registra sélo cuando el alivio se entrega al pais. Una vez
que el Directorio Ejecutivo determina que un pais ha alcanzado
el punto de culminacidn, el valor nominal restante del compo-
nente de principal del alivio de deuda total, que se proporcio-
nard a ese pafs, se registra como una reduccion de los Préstamos
pendientes en el Estado del Activo, Pasivo y Saldo del Fondo
Para Fines Especiales y como Alivio de deuda PPME en el Es-
tado de Cambios en la Reserva General (Déficit) Para Fines Es-
peciales. El componente de interés y otros cargos del alivio de
deuda, si lo hubiera, se registra como Alivio de deuda PPME en
el periodo en el que el alivio de deuda sea entregado al pais y los
ajustes a montos previamente reconocidos, si los hubieran,
cuando se determinan.

Guyana y Nicaragua alcanzaron el punto de culminacién
en 2004 y Honduras en 2005. Al momento de alcanzar el punto
de culminacién, se reconoci6 alivio de deuda PPME por $64 mi-
llones, $409 millones y $85 millones, respectivamente, que repre-
sentaba el valor nominal estimado del componente de principal
del alivio de deuda total restante a ser entregado a cada pais.

Durante 2006, 2005 y 2004, los siguientes montos fueron
reconocidos como Alivio de deuda PPME de acuerdo con la
politica contable anteriormente descrita (en millones):

Condicién

PPME al Alivio de deuda PPME

Pais 31 de diciembre de 2006 2006 2005 2004
Bolivia. ....... Culminacién $(2) $(4) $(5
Honduras. . ... Culminacién (4) 85 —
Guyana....... Culminacién — (1) 68
Nicaragua. . ... Culminacién 1 (4) 423
Total ....... $(5) $76 $486

Nota N — Nueva Estructura de Alivio de Deuda y Marco de
Financiamiento Concesional

La Asociacién Internacional de Fomento del Banco Mundial, el
Fondo Monetario Internacional y Fondo Africano de Desarrollo
han aprobado su participacién en la Iniciativa Multilateral de
Alivio de Deuda (IMAD) para proveer alivio de deuda adicional
a los paises PPME. No obstante que la IMAD no incluye el
Banco, la Asamblea de Gobernadores ha apoyado el principio de
incrementar el alivio de deuda a los paises PPME elegibles de
Latinoamérica y el Caribe.

En diciembre de 2006, la Asamblea de Gobernadores
aprobd una estructura que incluye un cien (100) por ciento de
alivio de la deuda elegible de Bolivia, Guyana, Haiti, Honduras
y Nicaragua con el FOE, efectiva el 1 de enero de 2007, asi como
(i) la continuidad de acceso a los recursos concesionales para los
paises del FOE (excepto Haiti) a través de una mezcla de présta-
mos del FOE y del Capital Ordinario (“préstamos paralelos”),
(ii) el acceso de Haiti a una mezcla apropiada de préstamos y/o
donaciones con niveles adecuados de concesionalidad, (iii) la
extension de la FFI hasta el 2015 mediante una mezcla de recur-
sos del FOE y préstamos del Capital Ordinario, y (iv) asistencia
técnica anual no-reembolsable por un monto de $30 millones.

Para llevar a cabo esta estructura de alivio de deuda adi-
cional, en enero de 2007, el Comité de la Asamblea de Goberna-
dores acordé someter una propuesta a la Asamblea de Goberna-
dores identificando como alivio de deuda elegible, un monto de
principal aproximado de $3.400 millones de préstamos pen-
dientes del FOE al 31 de diciembre de 2004 sujeta a aprobacion,
por el Directorio Ejecutivo, de una propuesta de reforma pre-
sentada por la Administracién sobre las futuras operaciones del
FOE. De ser aprobada, entre otros, el FOE pagaria un porcentaje
menor de los gastos administrativos del Banco, actualmente dis-
tribuidos entre el Capital Ordinario y el FOE; los paises elegibles
para recibir subsidios de la FFI continuarian recibiendo recursos
concesionales para préstamos nuevos hasta el 2015, en la forma
de préstamos paralelos en vez de una reduccién de la tasa de in-
terés facturada, y seguirian recibiendo la reduccion en la tasa de
interés facturada para los préstamos existentes, no obstante que
las asignaciones a la FFI (como se detallan en la Nota H) no vol-
verian a ocurrir antes de 2014. Se espera que la propuesta sea
sometida a votacion en el primer trimestre de 2007.

Siguiendo el criterio de reconocimiento bajo las politicas
contables del FOE, excepto por el alivio de deuda a Haiti, este
alivio de deuda adicional seria reflejado en su totalidad en los
estados financieros del 2007 como una reducciéon de Préstamos
pendientes y como un gasto en el Estado de Cambios en la Re-
serva General (Déficit) para Fines Especiales después que la
Asamblea de Gobernadores apruebe la propuesta. El alivio de
deuda a Haiti serfa reconocido en su totalidad en los estados fi-
nancieros del FOE cuando alcance el punto de culminacién bajo
la Iniciativa Ampliada PPME.
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FONDO PARA OPERACIONES ESPECIALES
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

RESUMEN DE LAS INVERSIONES - NOTA D

31 de diciembre de 2006 y 2005
Expresado en millones de délares de los Estados Unidos

ANEXO II-1

Inversiones

Fondo comtn de inversiones ....................
Obligaciones del Gobierno de los Estados Unidos,
SUS agencias y COrporaciones. ..................
Obligaciones de otros gobiernos y sus agencias.. . . ..
Obligaciones bancarias.. . .........ccooeeino. ..
Obligaciones de empresas ...........c.oovevune...
Valores respaldados por activos e hipotecas . .......

2006
$1.097

Las monedas de las inversiones mencionadas arriba son las siguientes:

Monedas 2006 2005
Dolares canadienses. . .......... $ 14 $ —
Dolares de los Estados Unidos . . . 1.134 1.103
Coronas Suecas ............... 2 —
Euro........... ... ... ... 38 14
Francos suizos ................ 1 —
Libras esterlinas ............... 14 65
$1.203 $1.182

2005

166
63
186

708
$1.182
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FONDO PARA OPERACIONES ESPECIALES ANEXO II-2
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
RESUMEN DE LOS PRESTAMOS PENDIENTES - NOTA E
31 de diciembre de 2006 y 2005
Expresado en millones de délares de los Estados Unidos

Monedas en que

son cobrables los

saldos pendientes

de los préstamos
Paises miembros en cuyos Monedas Monedas
territorios se han concedido Pendientes de paises no de paises Sin Pendientes
préstamos 20061 prestatarios prestatarios desembolsar 2005
Argentina. . .........oooiiiiiiii.. $ 109 $ — $109 $ — $ 118
Barbados.............oooiiiiii 12 12 — — 13
Bolivia.......ooovviiiiiiiiiii 955 911 44 495 889
Brasil ...........oooooiiiiiiL 281 — 281 4 309
Chile ... — — — — 1
Colombia. ...............ooii 121 21 100 4 140
CostaRica ............ooooiiiian. 71 65 6 — 81
Ecuador...............oooiiiiii 504 448 56 — 525
ElSalvador ........... .. ... . ... 450 432 18 — 467
Guatemala.......................... 331 284 47 — 344
Guyana ...........eiiiiiiiiiia 455 454 1 291 402
Haiti......oooooiiiiiiiii 609 599 10 490 550
Honduras ........................ .. 1.264 1.226 38 507 1.167
Jamaica ............. .. i, 43 36 7 — 48
MEXICO. .o vvi i 17 — 17 — 20
Nicaragua ...........covvveeeeea.... 1.060 1.034 26 422 922
Panamd ...l 42 36 6 — 50
Paraguay .............. ...l 301 278 23 — 311
Perd........o.ooiiiiiiiii 56 23 33 — 66
Repuiblica Dominicana ............... 353 338 15 — 366
Suriname. ... 1 — 1 — 1
Trinidad y Tobago ................... 8 — 8 — 9
Uruguay. .......cooeiiiiiii . 19 9 10 — 22
Regional. ... 53 51 2 16 52

Total 2006 . ...ttt $7.115 $6.257 $858 $2.229
Total 2005 ... ..ot $5.936 $937 $2.051 $6.873

) Excluye participaciones de préstamos vendidos al Fondo Fiduciario de Progreso Social por un total de $40 millones, incluyendo $3 millones a Boliva, $4 millones a
Ecuador, $3 millones a El Salvador, $8 millones a Guatemala, $8 millones a Honduras, $4 millones a Nicaragua, $1 millén a Panamd, $1 millon a Paraguay y $8 millones

a Republica Dominicana.

Las monedas de los paises no prestatarios, en las cuales los préstamos pendientes son cobrables, son las siguientes:

Monedas 2006 2005
Coronas danesas . .........ovviiiiiieeneeeenannnnnns $ 36 $ 33
COronas NOTUEZAS . . o vv vttt it iie e 25 24
COTONAS SUECAS « « v vveee e ettt eteeee e et 50 44
Dolares canadienses .. .....oooiiiii 407 418
Dolares de los Estados Unidos. . ......oovveeenninnnn.. 5.131 4952
Euro ... ..o 1.026 930
Francos SUiZos. ... .vvne et 71 68
Libras esterlinas. . . ......ooiiiiii i, 100 92
Yenes Japoneses. .. ...ttt 340 358
7.186 6.919
Menos: Alivio de deuda PPME por entregar @ .......... 929 983
$6.257 $5.936

() Representa el componente de principal de los préstamos registrado como Alivio de deuda PPME en el Estado de Cambios en la Reserva General (Déficit) para Fines
Especiales, y como una reducciéon de Préstamos pendientes en el Estado del Activo, Pasivo y Saldo del Fondo para Fines Especiales cuyo alivio de deuda no ha sido atin
entregado y, consecuentemente, la moneda del servicio de la deuda a ser condonada no ha sido determinada.
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FONDO PARA OPERACIONES ESPECIALES ANEXO II-3
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO
ESTADO DE CUOTAS DE CONTRIBUCION - NOTA G
31 de diciembre de 2006 y 2005
Expresado en millones de délares de los Estados Unidos"
Cuotas de contribucién autorizadas y suscritas
Sujetas a mantenimiento de valor No sujetas a
Antes de mantenimiento

Paises miembros ajustes Ajustes® de valor Total 2006 Total 2005
Alemania ........ $ 136,7 $ — $ 1052 $ 2419 $ 237,7
Argentina............oiiiiiiiii i 402,8 29,5 79,4 511,7 507,7
AUSETIA © o vttt 11,0 — 9,6 20,6 19,6
Bahamas.......cooiin 8,8 — 1,8 10,6 10,6
Barbados.......... .o 1,4 — 0,4 1,8 1,8
BElgica ..ot 27,1 — 19,7 46,8 44,8
Belice. . oot — — 7,6 7,6 7,6
Bolivia. .o 32,5 9,7 6,5 48,7 48,7
Brasil....ooo 402,8 62,2 79,4 544,4 544,4
Canadd . ..o e 2238 12,6 80,9 317,3 316,7
Chile. ..o e 111,4 24,0 22,3 157,7 157,7
Colombia.....coviiiii i 111,4 20,1 22,2 153,7 153,7
CostaRica ...oovvviiiiiiiii i 16,2 4,0 3,2 23,4 23,4
(@30 s - NS 3,1 — 2,9 6,0 5,7
Dinamarca...........oooiiiiiiiiii i 11,7 — 10,2 21,9 20,8
Bcuador ... 21,7 4,2 4,4 30,3 30,3
ElSalvador.........ccooviiiiiiiiiiiiinnnn. .. 16,2 2,0 32 21,4 21,4
Bslovenia . ..ovvvviie e e 1,8 — 1,6 3.4 3,4
Espafia ...l 133,4 — 94,2 227,6 2181
Estados Unidos ........oovviiiiiiieen... 4.100,0 243,7 495,3 4.839,0 4.839,0
Finlandia ..........coi i 11,0 — 8,6 19,6 19,0
Francia .......coovviiiniiiiiiiii i 133,4 — 108,5 241,9 230,9
Guatemala . ... 21,7 6,8 4.3 32,8 32,8
GUYANA . ..t 7,0 — 1,3 8,3 8,3
Haiti ..o 16,2 2,4 3,2 21,8 21,8
Honduras. ......ooiiiiii i 16,2 7,1 32 26,5 26,5
Israel. ..o 10,8 — 8,2 19,0 18,6
Ttalia ..o 133,4 — 95,9 229,3 219,6
Jamaica. . ...t 21,7 2,7 4,4 28,8 28,8
Japon. ... 148,8 — 427,7 576,5 580,0
MEXICO + vt vttt et 259,2 15,0 54,8 329,0 329,0
Nicaragua. ......ovvuneiniiiiinienneennn 16,2 4,8 32 24,2 24,2
NOruega ..o 11,7 — 8,9 20,6 20,1
Paises Bajos ......... ... i 20,3 — 20,2 40,5 38,4
Panama....... ... ... 16,2 5,9 3,3 25,4 25,4
Paraguay............. ... ... 16,2 8,5 3,2 27,9 27,9
Perth oo 54,5 14,3 11,0 79,8 79,8
Portugal .......... .. i 5,0 — 2,8 7,8 7,6
Reino Unido. ......covviiiiiiiiiiiiiii ... 133,4 — 50,2 183,6 177,6
Repuiblica Dominicana......................... 21,7 7,9 4,4 33,9 33,9
SUECIA o ottt 23,7 — 17,4 41,1 38,8
SUIZA o v v ettt et e 38,1 — 29,4 67,5 64,9
SUINAIME .« .\ttt et et 5,3 — 1,0 6,3 6,3
Trinidad y Tobago ...t 16,2 1,5 32 20,9 20,9
Uruguay . ..o 43,5 3,7 8,7 55,9 55,9
Venezuela........oooiiiiinii i 250,1 12,1 53,1 315,3 315,3
Total antes de cantidad

noasignada .............. ... i 7.225,2 504,6 1.990,2 9.720,0 9.665,4
Porasignar® ... ... ... 4,0 — 1,4 5,4 5,2

Total 2006. . ..o oot $ 7.229 $ 505 $ 1.992 $ 9.725

Total 2005. ...t v et $§ 7.228 $ 505 $ 1.937 $ 9.671

M Datos redondeados; el detalle puede no sumar a los subtotales y totales.

(2) Representan ajustes de matenimiento de valor ocasionados por cambios en la paridad de las monedas respecto al délar de los Estados Unidos debido a la devaluacién de

éste en 1972y 1973.

) Representa las contribuciones remanentes de la antigua Reptiblica Federal Socialista de Yugoslavia.



CUENTA DE FACILIDAD

DE FINANCIAMIENTO INTERMEDIO

INFORME DE LOS AUDITORES INDEPENDIENTES

Asamblea de Gobernadores
Banco Interamericano de Desarrollo

Hemos auditado el balance general adjunto del Banco Interamericano de Desarrollo (Banco)—Cuenta de Facilidad de Financiamiento
Intermedio al 31 de diciembre de 2006 y 2005, y los correspondientes estados de cambios en el saldo del fondo y de flujos de caja por
cada uno de los tres anos terminados al 31 de diciembre de 2006. Dichos estados financieros son responsabilidad de la Administracion
del Banco. Nuestra responsabilidad consiste en expresar una opinién sobre estos estados financieros basada en nuestras auditorias.

Nuestras auditorias fueron realizadas de acuerdo con las normas de auditoria generalmente aceptadas en los Estados Unidos de Amé-
rica. Tales normas requieren que planifiquemos y realicemos nuestro trabajo con la finalidad de obtener una seguridad razonable
acerca de que los estados financieros no contienen errores importantes. No hemos sido contratados para realizar una auditoria del
control interno sobre la informacién financiera de la Cuenta de Facilidad de Financiamiento Intermedio del Banco. Nuestras auditorias
incluyeron la consideracién del control interno sobre la informacién financiera como base para disefar los procedimientos de audito-
ria acordes seguin las circunstancias, pero no con el propdsito de expresar una opinién sobre la efectividad del control interno sobre la
informacién financiera. Consecuentemente, no expresamos tal opinién. Una auditoria también comprende el examen, basado en
pruebas selectivas, de la evidencia que respalda las cifras y revelaciones de los estados financieros; asimismo, incluye la evaluacién de
los principios de contabilidad utilizados, de las estimaciones significativas efectuadas por la Administracion, y de la presentacién de los
estados financieros en su conjunto. Consideramos que nuestras auditorias proporcionan una base razonable para sustentar nuestra
opinién.

En nuestra opinidn, los estado financieros antes mencionados presentan razonablemente, en todos sus aspectos importantes, la situa-
cion financiera del Banco Interamericano de Desarrollo (Banco)—Cuenta de Facilidad de Financiamiento Intermedio al 31 de diciem-
bre de 2006 y 2005, y los resultados de sus operaciones y flujos de caja por cada uno de los tres afos terminados al 31 de diciembre de
2006, de conformidad con los principios de contabilidad generalmente aceptados en los Estados Unidos de América.

émtf LLP

Washington, D.C.
6 de febrero de 2007
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CUENTA DE FACILIDAD DE FINANCIAMIENTO INTERMEDIO
BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

BALANCE GENERAL

Expresado en millones de délares de los Estados Unidos

31 de diciembre de

2006

ACTIVO

Efectivo e inversiones
Efectivo ..ot
Inversiones . ........couiiiiiie e 339

Intereses acumulados sobre inversiones. ..........
Totaldelactivo................................

SALDO DEL FONDO
Saldodelfondo .................................

ESTADO DE CAMBIOS EN EL SALDO DEL FONDO

Expresado en millones de délares de los Estados Unidos

2005
$ 5
$339 298 $303
it 1
$339 $304
$339 $304

Adiciones
Asignaciones del Fondo para Operaciones Especiales..........................
INgresos POTr INVETSIONES . ..o uvut ettt i

Total de adiCiOnES . ...ttt ettt e e
Deducciones

Pagos de intereses y principal por cuenta de prestatarios
del Capital Ordinario .. .............ueiieeaiiii e

Cambio en el saldo del fondo, antes de ajustes por traduccion de monedas . ..
Ajustes por traduccion demonedas. ............... ...,
Cambio en el saldo del fondo, después de ajustes por traduccion de monedas. .
Saldo del fondo al principiodelafo............... ... .. ... . ...,
Saldo del fondo al finaldelaflo................ ... .. i,

ESTADO DE FLUJOS DE CAJA

Expresado en millones de délares de los Estados Unidos

Anos terminados el 31 de diciembre de

2006 2005 2004
$ 61 $ 62 $ 73
17 _9 _ 4
78 71 77
43 43 58
35 28 19
= @ =
35 27 19
304 277 _258
$339 $304 $277

Flujos de caja de actividades operativas
Transferencias de efectivo del Fondo para Operaciones Especiales ...............
INGresos POT INVEISIONES . ... ..uuut ittt ettt
Pago de intereses y principal por cuenta de prestatarios del Capital Ordinario . . ...
Aumento Neto N INVEISIONES . . ot vttt vttt et ee ettt
Caja neta (utilizada en) proveniente de actividades operativas ..................

Efecto de las fluctuaciones en tasas de cambio sobre efectivo ...............

(Disminucién) aumento neto de Efectivo............. ...
Efectivo al principiodelalo ............ ... ... i
Efectivoalfinaldelafo ............... ... i

Anos terminados el 31 de diciembre de

2006 2005 2004
$ 61 $ 62 $ 73
5 9 14
(43) (43) (59)
(28) (26) (29)
(5) 2 (1)
= = el
(5) 2 (2)
5 3 5
$ — $ 5 $ 3

Las notas adjuntas forman parte integral de estos estados financieros.



ESTADOS FINANCIEROS 159

CUENTA DE FACILIDAD DE FINANCIAMIENTO INTERMEDIO

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS

Nota A — Origen

El Banco Interamericano de Desarrollo (el Banco) es un orga-
nismo internacional que fue establecido en diciembre de 1959.
Su objetivo es promover el desarrollo econémico—social en La-
tinoamérica y el Caribe, principalmente otorgando préstamos y
asistencia técnica para proyectos especificos y para programas
de reforma econdémica. El Convenio Constitutivo que estableci6
el Banco Interamericano de Desarrollo (Convenio) estipula que
sus operaciones seran conducidas a través del Capital Ordina-
rio y el Fondo para Operaciones Especiales (FOE). En 1983, la
Asamblea de Gobernadores del Banco establecié la Cuenta de
Facilidad de Financiamiento Intermedio (FFI) para subsidiar
parte de los intereses que ciertos prestatarios deben abonar
sobre préstamos del Capital Ordinario. La FFI recibe contribu-
ciones anuales del FOE, seguin se describe en la Nota D.

Para la toma de decisiones respecto de las operaciones de
la FFI, el nimero de votos y el poder de voto porcentual de cada
pais miembro son los mismos que los aplicables para las deci-
siones que involucran al Capital Ordinario, excepto que la auto-
ridad de voto para la toma de decisiones sobre los subsidios de
préstamos de la FFI se determina tomando en consideracién la
contribucién proporcional de cada pais miembro al FOE.

Nota B — Resumen de Politicas Contables Significativas

Los estados financieros se preparan de conformidad con prin-
cipios de contabilidad generalmente aceptados en los Estados
Unidos. La preparacién de estos estados financieros requiere
que la Administracion efectiie estimaciones y supuestos que
afectan los montos reportados de activos y pasivos, la informa-
cién divulgada sobre los activos y pasivos contingentes a la fecha
de los estados financieros y los montos reportados de ingresos
y gastos durante el periodo de dichos estados. Los resultados
finales pueden diferir de tales estimaciones.

Tratamiento de monedas

Los estados financieros se expresan en ddlares de los Estados
Unidos; sin embargo, las operaciones de la FFI son conducidas
en varias monedas, incluyendo el délar de los Estados Unidos.
Los activos y pasivos denominados en monedas distintas del
dolar de los Estados Unidos se traducen a las tasas de cambio de
mercado vigentes a las fechas del Balance General. Los ingresos
y gastos en tales monedas se expresan a las tasas de cambio de
mercado vigentes durante cada mes. Los ajustes que resultan de
la traduccidén de los activos y pasivos se detallan en el Estado de
Cambios en el Saldo del Fondo, como Ajustes por traduccién
de monedas’.

"Las referencias a los rubros en los estados financieros se identifican con
el nombre del rubro empezando con mayusculas, cada vez que aparecen
en las notas a los estados financieros.

Inversiones

Las inversiones se registran en la fecha de negociacién de la
transaccion y se mantienen en la cartera a corto plazo, que se
reporta a valor razonable, registrando los cambios en dicho
valor en Ingresos por inversiones.

Gastos administrativos

Los gastos administrativos de la FFI son pagados por el Banco y
absorbidos por el Capital Ordinario y el FOE, de acuerdo con un
método de distribucién aprobado por el Directorio Ejecutivo.

Valores razonables de instrumentos financieros

Los siguientes métodos y supuestos fueron utilizados por el Banco
para la estimacién de valores razonables de los instrumentos
financieros:

Efectivo: Los saldos consignados en el Balance General como
efectivo se aproximan a los valores razonables.

Inversiones: Los valores razonables correspondientes a inver-
siones estan basados en valores de mercado, de estar éstos dispo-
nibles; en caso contrario éstos se basan en cotizaciones de instru-
mentos comparables o en los flujos de efectivo descontados.

Nota C — Inversiones

Como parte de su estrategia global en el manejo de la cartera
de inversiones, el Banco invierte los recursos de la FFI directa-
mente e indirectamente, a través de un fondo comun de inver-
siones administrado por el Banco, en titulos de alta calidad de
acuerdo con las politicas de inversién. Las inversiones de la FFI
incluyen obligaciones de gobiernos, sus agencias, empresas y
bancos, y valores respaldados por activos e hipotecas con clasi-
ficacién crediticia entre AAA y A+ (titulos de corto plazo con la
mids alta clasificacién crediticia de corto plazo).

El Banco limita las actividades de inversién de la FFI a
una lista de contratantes y contrapartes autorizados. Se han es-
tablecido limites de crédito para cada contraparte.

Las inversiones mantenidas en la cartera a corto plazo se
presentan a valor razonable, como se detalla en el Anexo III-1,
Resumen de las Inversiones. El rendimiento promedio de las in-
versiones durante 2006, incluyendo ganancias y pérdidas realiza-
das y no realizadas, fue de 4,99% (2005—3,04%; 2004—1,54%).

Nota D — Contribuciones

La FFI es financiada principalmente a través de transferencias
del FOE. La FFI también estd autorizada a recibir contribucio-
nes adicionales de cualquier pais miembro.
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CUENTA DE FACILIDAD DE FINANCIAMIENTO INTERMEDIO

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS (continuacién)

Para propésitos del financiamiento inicial, el equivalente
a $61 millones en monedas convertibles fue transferido de la re-
serva general del FOE a la FFI en 1983. Las asignaciones actuales
y proyectadas, cumpliendo con los acuerdos de la Asamblea de
Gobernadores, se muestran en la siguiente tabla (en millones):

Acuerdo
Aumentos Iniciativa de recursos

Ano de capital® PPME® concesionarios® Total
Hasta 2006 $515 $142 $152 $ 809

2007 30 11 20 61

2008 30 11 20 61

2009 30 11 20 61

2010 30 6 20 56

2011 30 — 20 50
2012 a 2016 — — 360 360
2017 a 2019 = - — 195 195

Total $665 $181 $807 $1.653

M Bajo los términos del Sexto y Séptimo Aumento General de los Recursos del
Banco.

) Como parte de la iniciativa para los Paises Pobres Muy Endeudados (PPME),
la FFI ha aumentado los pagos por subsidio sobre ciertos préstamos del Capital
Ordinario otorgados a Bolivia y Guyana. Para financiar estos pagos adicionales
por subsidio, el Banco est haciendo transferencias anuales adicionales en mo-
nedas convertibles de la reserva general del FOE a la FFI.

) Las asignaciones requeridas bajo el Acuerdo de Recursos Concesionarios apro-
bado por la Asamblea de Gobernadores en 1999 suman $20 millones en cada
uno de los afios 2000 a 2012 y $15 millones en 2013. Transferencias adicionales
de aproximadamente $65 millones por afio desde 2012 a 2019 serdn necesarias
para financiar los subsidios del 2000 al 2008 de la FFI requeridos bajo el Acuerdo
de Recursos Concesionarios. El monto de estas transferencias adicionales podria
cambiar cuando los supuestos sean revisados en el futuro.

Las asignaciones futuras estdn sujetas a aprobacién anual
de la Asamblea de Gobernadores, y a ajustes relacionados con la
disponibilidad de fondos para la FFI que sean apropiados. En la
Nota H se describe el posible impacto de la Nueva Estructura de
Alivio de Deuda y Marco de Financiamiento Concesional pro-
puesto sobre las asignaciones futuras.

Nota E — Ajustes por Traduccién de Monedas

Tal como se indica en la Nota B, los ajustes por traduccién de
activos y pasivos a dolares de los Estados Unidos se detallan en
el Estado de Cambios en el Saldo del Fondo, como Ajustes por
traduccion de monedas. Dichos ajustes consisten en lo siguiente
para los afios terminados el 31 de diciembre de 2006, 2005 y
2004 (en millones):

2006 2005 2004

Ajustes acumulados al 1 de enero. . ... .. $43 $44 $44
Ajustes por traduccién de monedas. . . = ()
Ajustes acumulados al 31 de diciembre. . $43 $43 $44

Nota F — Compromisos

El pago por la FFI de parte de los intereses por recibir de pres-
tatarios es contingente a la disponibilidad de recursos. Al 31 de
diciembre de 2006, las cantidades desembolsadas y pendientes
y las por desembolsar, clasificadas por pais, bajo préstamos en
los cuales la FFI pagaria parte de los intereses, son como sigue
(en millones):

Desembolsado Por

Pais y pendiente desembolsar
Barbados. ...l $ 44 $ —
Bolivia. . ... 119 —
CostaRica .......ooovvviinnnn. 85 —
Ecuador ................ooe 362 230
ElSalvador.................... 327 218
Guatemala .................... 339 184
Guyana...........cooeiiinn.. 6 —
Jamaica............ooiiiian, 252 93
Nicaragua...............o.u... 84 —
Panamd....................... 81 —
Paraguay................ ... ... 211 149
Republica Dominicana. ......... 335 42
Suriname ................... 49 34
Trinidad y Tobago.............. 82
Uruguay ...........ooooiinnn. 70 —
Regional ...................... 36 =

$2.482 $950

El nivel del subsidio de intereses otorgado a ciertos prés-
tamos del Capital Ordinario es establecido por el Directorio
Ejecutivo dos veces al ano. El subsidio no podré ser mayor del
5% anual, sujeto a que el interés efectivo a pagar por el presta-
tario sea de por lo menos 1,5% por encima del interés promedio
de los préstamos en monedas convertibles del FOE. Para ciertos
préstamos bajo la iniciativa original para los paises pobres muy
endeudados (PPME-I), la tasa de interés efectiva pagada por los
prestatarios puede llegar a bajar hasta el equivalente de la tasa
de interés promedio de los préstamos del FOE en monedas con-
vertibles. Hasta el 31 de diciembre de 2005, bajo la Iniciativa
Ampliada PPME, la FFI subsidi6 el 100% de ciertos pagos del
servicio de la deuda (principal e intereses) de Nicaragua sobre
préstamos del Capital Ordinario. Se espera que eventualmente
el Banco distribuya todos los recursos de la FFI para subsidiar
parte del pago de los intereses que deben abonar ciertos presta-
tarios del Capital Ordinario.
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NOTAS A LOS ESTADOS FINANCIEROS (continuacién)

Nota G — Reconciliacion del Cambio en el Saldo del Fondo,
antes de Ajustes por Traduccién de Monedas y Caja Neta
(Utilizada en) Proveniente de Actividades Operativas

La reconciliacién del Cambio en el saldo del fondo, antes de
ajustes por traducciéon de monedas y Caja neta (utilizada en)
proveniente de actividades operativas, de acuerdo con el Estado
de Flujos de Caja, es la siguiente (en millones):

Afios terminados el
31 de diciembre de

2006 2005 2004

Cambio en el saldo del fondo, antes de
ajustes por traducciéon de monedas. . . . . $ 35 $ 28 $19
Diferencia entre los montos acumulados
y los montos pagados o cobrados por:
Ingresos por inversiones. ............. 1 — (1)
(Ganancia) pérdida neta no realizada
en inversiones. ................... (13) — 11
Pago de intereses y principal por
cuenta de prestatarios del
Capital Ordinario. ................ — (
Aumento neto en inversiones ............ ~(28) ~(26) (29
Caja neta (utilizada en) proveniente de

»
S}
»
-

actividades operativas................ $ (5

Informacion adicional sobre
actividades que no involucran efectivo:
Disminucién en inversiones debido a
fluctuaciones en las tasas de cambio.... $ — $ (1) $—

Nota H — Nueva Estructura de Alivio de Deuda y Marco

de Financiamiento Concesional

En diciembre de 2006, la Asamblea de Gobernadores aprob6
una nueva estructura de alivio de deuda que incluye un cien
(100) por ciento de alivio de la deuda elegible de Bolivia, Gu-
yana, Haiti, Honduras y Nicaragua con el FOE, efectivo el 1 de
enero de 2007 (Haiti calificaria cuando alcance el punto de cul-
minacién bajo la Iniciativa Ampliada PPME). Como resultado
de la nueva estructura aprobada, en enero de 2007, un Comité
de la Asamblea de Gobernadores acordé someter una propuesta
a la Asamblea de Gobernadores que incluiria, entre otros, que
los paises elegibles para recibir subsidios de la FFI continuarian
recibiendo recursos concesionales para préstamos nuevos hasta
el 2015, en la forma de préstamos paralelos (una mezcla de
Préstamos del FOE y del Capital Ordinario), en vez de una re-
duccién de la tasa de interés facturada, y seguirian recibiendo la
reduccion en la tasa de interés facturada para los préstamos
existentes, no obstante que las asignaciones del FOE (como se
proyectan en la Nota D) no volverian a ocurrir antes de 2014. Se
espera que la propuesta sea sometida a votacion en el primer
trimestre de 2007.
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RESUMEN DE LAS INVERSIONES - NOTA C

31 de diciembre de 2006 y 2005
Expresado en millones de délares de los Estados Unidos

ANEXO III-1

Inversiones

Fondo comun de inversiones.. . . .........couueiiiiienineennn..
Obligaciones del Gobierno de los Estados Unidos

SUS agencias y COTPOTACIONES. . .. .vvvvv vttt iiiiteeeeennns
Obligaciones de otros gobiernos y sus agencias . . . ................
Obligaciones bancarias.. . ......c.cooviii i
Obligaciones de empresas. . ..........ouuiiueineineennnenenn..
Valores respaldados por activos e hipotecas

Las monedas de las inversiones mencionadas arriba son las siguientes:

Monedas

2006
$337

2005
$ —

39
21
64
13
161
$298

2005
$295

$298



GOBERNADORES Y GOBERNADORES SUPLENTES

ANEXOS

Pais Gobernador Gobernador suplente
ALEMANIA Karin Kortmann Rolf Wenzel

ARGENTINA Felisa Josefina Miceli Martin P. Redrado
AUSTRIA Karl-Heinz Grasser Kurt Bayer

BAHAMAS James H. Smith, CBE Ruth Millar

BARBADOS Mia Mottley Grantley Smith

BELGICA Didier Reynders Franciscus Godts

BELICE Mark A. Espat Carla Barnett

BOLIVIA Luis Hernando Larrazabal Cordova Luis Alberto Arce Catacora
BRASIL Paulo Bernardo Silva José Carlos Miranda
CANADA Peter MacKay

CHILE Andrés Velasco Maria Olivia Recart Herrera
COLOMBIA Alberto Carrasquilla Barrera Carolina Renteria Rodriguez

COREA, REPUBLICA DE Okyu Kwon Seongtae Lee

COSTARICA Guillermo Zuhiiga Chaves Francisco de Paula Gutiérrez
CROACIA Ivan Suker Ana Hrastovic

DINAMARCA Ole E. Moesby Gert Meinecke

ECUADOR José Jouvin Vernaza

EL SALVADOR Eduardo Zablah-Touché William J. Handal
ESLOVENIA Andrej Bajuk Andrej Kavcic

ESPANA Pedro Solbes Mira David Vegara Figueras
ESTADOS UNIDOS Henry Paulson

FINLANDIA Marjatta Rasi Anneli Vuorinen

FRANCIA Thierry Breton Xavier Musca

GUATEMALA Hugo Eduardo Beteta Méndez-Ruiz Maria Antonieta de Bonilla
GUYANA Bharrat Jagdeo Ashni Singh

HAITI Daniel Dorsainvil Jean-Max Bellerive
HONDURAS Rebeca P. Santos Gabriela Nunez

ISRAEL Stanley Fischer Oded Brook

ITALIA Tommaso Padoa-Schioppa Mario Draghi

JAMAICA Omar Davies, MP Colin Bullock

JAPON Koji Omi Toshihiko Fukui

MEXICO Agustin Carstens Alonso P. Garcia Tamés
NICARAGUA Mario J. Flores Mario Arana Sevilla
NORUEGA Anne Margareth Fagertun Stenhammer Henrik Harboe

PAISES BAJOS Gerrit Zalm Agnes van Ardenne van der Hoeven
PANAMA Carlos A. Vallarino Héctor Alexander
PARAGUAY Ernst Ferdinand Bergen Schmidt Jorge Luis Von Horoch Casamada
PERU Luis Carranza Ugarte José Berley Arista Arbildo
PORTUGAL Fernando Teixeira dos Santos Carlos Costa Pina

REINO UNIDO Hilary Benn Gareth Thomas

REPUBLICA DOMINICANA

Héctor Valdez Albizu

Temistocles Montas

SUECIA Jan Knutsson Stefan Emblad

SUIZA Jéerg Al. Reding Roger Denzer
SURINAME Humphrey Stanley Hildenberg Stanley B. Ramsaran
TRINIDAD Y TOBAGO Camille R. Robinson-Regis Anthony Bartholomew
URUGUAY Danilo Astori Carlos Viera
VENEZUELA Nelson J. Merentes D. Jorge Giordani

Al 31 de diciembre de 2006
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DIRECTORES EJECUTIVOS Y SUPLENTES

Votos Porcentaje

Charles Bassett, CANADA i Elegido por:
Jill Johnson (Suplente), CANADA Canada 335.022 4,001
Adina Bastidas, VENEZUELA Elegida por:
Fernando Eleta Casanovas (Suplente), Panama
PANAMA Venezuela 518.658 6,194
Jerry Christopher Butler, BAHAMAS Elegido por:
Winston A. Cox (Suplente), BARBADOS Bahamas Jamaica

Barbados Trinidad y Tobago

Guyana 126.574 1,51
Hugo Rafael Caceres Agliero, PARAGUAY Elegido por:
Juan E. Notaro (Suplente), URUGUAY Bolivia

Paraguay

Uruguay 205.291 2,452
Eugenio Diaz-Bonilla, ARGENTINA Elegido por:
Martin Bées (Suplente), ARGENTINA Argentina

Haiti 936.545 11,185
Luis Guillermo Echeverri, COLOMBIA Elegido por:
Gustavo A. Palacio (Suplente), ECUADOR Colombia

Ecuador 295.653 3,531
Agustin Garcia-Lépez, MEXICO Elegido por:
Roberto B. Saladin (Suplente), México
REPUBLICA DOMINICANA Republica Dominicana 627.122 7,489
Giorgio Leccesi, ITALIA Elegido por:
Ina-Marlene Ruthenberg (Suplente), Alemania Italia
ALEMANIA Bélgica Paises Bajos

Israel Suiza 426.204 5,089
Luis Linde, ESPANA Elegido por:
Olivier Myard (Suplente), FRANCIA Austria Francia

Dinamarca Noruega

Espana Suecia

Finlandia 400.427 4,783
Héctor E. Morales, ESTADOS UNIDOS Nombrado por:
Jan E. Boyer (Suplente), ESTADOS UNIDOS Estados Unidos 2.512.664 30,007
Hugo Noé Pino, HONDURAS Elegido por:
Nelly Lacayo-Anderson (Suplente), Belice Guatemala
EL SALVADOR Costa Rica Honduras

El Salvador Nicaragua 202.692 2,420
Jaime Quijandria, PERU Elegido por:
Alejandro Foxley Tapia (Suplente), CHILE Chile

Peru 367.878 4,393
Rogério Studart, BRASIL Elegido por:
Arlindo Villaschi (Suplente), BRASIL Brasil

Suriname 907.766 10,841
Tsuyoshi Takahashi, JAPON Elegido por:
Stewart Mills (Suplente), REINO UNIDO Corea, Japoén

Republica de Portugal

Croacia Reino Unido

Eslovenia 511.113 6,105
TOTAL 8.373.609 100,00%

Oficina de Evaluacion y Supervision

Stephen A. Quick, Director

Sixto Felipe Aquino, Subdirector

Al 31 de diciembre de 2006

* El total puede no coincidir debido al redondeo.



ORGANOS DE ENLACE Y DEPOSITARIOS

ANEXOS

Pais miembro

Organos de enlace

Depositarios

ALEMANIA Federal Ministry for Economic Cooperation Deutsche Bundesbank

and Development
ARGENTINA Ministerio de Economia Banco Central de la Republica Argentina
AUSTRIA Federal Ministry of Finance Osterreichische Nationalbank
BAHAMAS Ministry of Finance Central Bank of the Bahamas
BARBADOS Ministry of Economic Development Central Bank of Barbados
BELGICA Ministere des Finances Banque Nationale de Belgique
BELICE Financial Secretary, Ministry of Finance Central Bank of Belize
BOLIVIA Banco Central de Bolivia Banco Central de Bolivia
BRASIL Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestao, Banco Central do Brasil

Secretaria de Assuntos Internacionais—SEAIN
CANADA International Financial Institutions, Multilateral Bank of Canada

Programs Branch, Canadian International

Development Agency
CHILE Ministerio de Hacienda Banco Central de Chile
COLOMBIA Ministerio de Hacienda y Crédito Publico Banco de la Republica

COREA, REPUBLICA DE

Ministry of Finance and Economy

Bank of Korea

COSTARICA Ministerio de Relaciones Exteriores Banco Central de Costa Rica
CROACIA Ministry of Finance National Bank of Croatia
DINAMARCA Danish International Development Agency Danmarks Nationalbank
(DANIDA)
ECUADOR Ministerio de Economia y Finanzas Banco Central del Ecuador
EL SALVADOR Secretaria Técnica de la Presidencia Banco Central de Reserva de El Salvador
ESLOVENIA Ministry of Finance Bank of Slovenia
ESPANA Subdireccién General de Instituciones Banco de Espana

ESTADOS UNIDOS

Financieras Multilaterales, Ministerio de
Economia
Treasury Department

Federal Reserve Bank of New York

FINLANDIA Ministry for Foreign Affairs Bank of Finland
FRANCIA Ministére de I'économie, des finances Banque de France
et de I'industrie
GUATEMALA Banco de Guatemala Banco de Guatemala
GUYANA Ministry of Finance Bank of Guyana
HAITI Banque de la République d'Haiti Banque de la République d'Haiti
HONDURAS Banco Central de Honduras Banco Central de Honduras
ISRAEL Bank of Israel Bank of Israel
ITALIA Ministry of the Economy and Finance Banca d'ltalia
JAMAICA Ministry of Finance and Planning Bank of Jamaica
JAPON Ministry of Finance Bank of Japan
MEXICO Secretaria de Hacienda y Crédito Publico Banco de México
NICARAGUA Ministerio de Hacienda y Crédito Publico Banco Central de Nicaragua
NORUEGA Royal Norwegian Ministry of Foreign Affairs Bank of Norway
PAISES BAJOS Ministry of Finance De Nederlandsche Bank N.V.
PANAMA Ministerio de Economia y Finanzas Banco Nacional de Panama
PARAGUAY Banco Central del Paraguay Banco Central del Paraguay
PERU Banco Central de Reserva del Peru Banco Central de Reserva del Peru
PORTUGAL Ministério das Financas Banco de Portugal
REINO UNIDO Department for International Development Bank of England
REPUBLICA DOMINICANA  Banco Central de la Republica Dominicana Banco Central de la Republica
Dominicana
SUECIA Ministry for Foreign Affairs, Department Sveriges Riksbank
for International Development Co-operation
SUIZA Office fédéral des affaires économiques Banque Nationale Suisse
extérieures
SURINAME Ministry of Finance Central Bank van Suriname
TRINIDAD Y TOBAGO Central Bank of Trinidad and Tobago Central Bank of Trinidad and Tobago
URUGUAY Ministerio de Economia y Finanzas Banco Central del Uruguay
VENEZUELA Ministerio de Planificacién y Desarrollo Banco Central de Venezuela

Al 31 de diciembre de 2006
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FUNCIONARIOS PRINCIPALES

Presidente

Vicepresidente Ejecutivo

Vicepresidente de Finanzas y Administracion
Coordinador del sector privado

Jefe, Oficina de la Presidencia
Asesora Principal, Oficina del Vicepresidente Ejecutivo

Oficina del Secretario del Banco
Secretario
Prosecretaria

Auditor General

Oficina de Integridad Institucional
Jefe

Asesor de Relaciones Externas

Oficina del Fondo Multilateral de Inversiones
Gerente

Subgerente

Subgerente

Departamento Regional de Operaciones 1
Gerente
Subgerente

Departamento Regional de Operaciones 2
Gerente

Subgerente

Subgerente, Servicios de Apoyo Financiero

Departamento Regional de Operaciones 3
Gerente
Subgerente

Departamento de Efectividad en el Desarrollo
y Planificacion Estratégica
Gerente a.i.
Subgerente
Subgerente

Departamento Financiero
Gerente
Subgerente Principal-Tesorero
Subgerente
Subgerente

Departamento Legal
Asesor Juridico
Asesora Juridica Adjunta
Asesor Juridico Adjunto

Departamento de Presupuesto y Adquisiciones Institucionales

Gerente

Departamento de Integracion y Programas Regionales

Gerente
Subgerente

Departamento del Sector Privado
Gerente
Subgerente

Departamento de Desarrollo Sostenible
Gerente a.i.

Subgerente Principal

Subgerente

Subgerente

Departamento de Investigacion
Economista Jefe

Departamento de Informatica y Servicios Generales
Gerente
Subgerente y Oficial Principal de Informacién
Subgerente

Departamento de Recursos Humanos
Gerente

Luis Alberto Moreno

Ciro De Falco

Joaquim Vieira Ferreira Levy
Carlos N. Guimaraes

Jamal A. Khokhar
Ana Rodriguez-Ortiz

Carlos M. Jarque
Gabriela Sotela

Alan N. Siegfried

Stephen S. Zimmermann
Alfredo Barnechea

Donald F. Terry
Yohei Nishiyama
Fernando Jiménez-Ontiveros

Manuel Rapoport
Luisa C. Rains

Maximo Jeria Figueroa
Lionel Yves Nicol
Keisuke Nakamura

Alicia S. Ritchie
Christian Gémez Fabling

Camille E. Gaskin-Reyes
Camille E. Gaskin-Reyes
Martin Francisco Stabile

John R. Hauge
Eloy B. Garcia
Ira J. Kaylin
Ichiro Oishi

J. James Spinner
Ana-Mita Betancourt
Carlos N. Melo

William E. Schuerch

Nohra Rey de Marulanda
(Vacante)

Hiroshi Toyoda
(Vacante)

Antonio Vives
Antonio Vives
Marco Ferroni
Daniel Malkin

Guillermo Calvo

Simon Gauthier
Erico de Oliveira e Silva
Frank G. Vukmanic

Manuel Labrado

Al 31 de diciembre de 2006



OFICINAS DEL BANCO Y REPRESENTANTES

ANEXOS

ARGENTINA, Daniel Oliveira

Calle Esmeralda 130, pisos 19y 20
(Casilla de correo 181, Sucursal 1)
Buenos Aires Tel: 4320-1800

BAHAMAS, (Vacante)
IDB House, East Bay Street
(P.O. Box N-3743)

Nassau Tel: 393-7159

BARBADOS, Bruce Juba
Maple Manor, Hastings
(P.O. Box 402)

Christ Church Tel: 427-3612
BELICE, Rodrigo Mayén-Girén

1024 Newtown Barracks
101 1st Floor

Marina Towers Building
(P.O.Box 1853)

Belize City Tel: 223-3900
BOLIVIA, Joel Branski
Edificio “BISA”, piso 5
Avda. 16 de Julio, 1628
(Casilla 5872)

La Paz Tel: 235-1221
BRASIL, Waldemar W. Wirsig

Setor de Embaixadas Norte

Quadra 802 Conjunto F

Lote 39 - Asa Norte

70.800-400 Brasilia, D.F. Tel: 3317-4200

CHILE, Luis E. Echebarria

Avda. Pedro de Valdivia 0193, piso 11
(Casilla 16611)

Correo 9 (Providencia)
Santiago Tel: 431-3700
COLOMBIA, Rodrigo Parot

Carrera 7,71-21
Torre B, piso 19
Edificio Bancafe
Bogota Tel: 325-7000
COSTARICA, Jorge E. Requena
Edificio Centro Colon, piso 12

Paseo Coldn, entre calles 38'y 40

San José Tel: 233-3244

ECUADOR, Marta Tvardek

Avda. 12 de Octubre N24-528 y Cordero
Ed. World Trade Center - Torre |l, piso 9
(Apartado postal 17-07-9041)

Quito Tel: 299-6900

EL SALVADOR, (Vacant)

Edificio World Trade Center, piso 4
89 Avda. Norte y Calle El Mirador
Colonia Escalén
San Salvador Tel: 2233-8900
GUATEMALA, Philippe Dewez

3era Avenida 13-78, Zona 10

Torre Citigroup — Nivel 10
(Apartado postal 935)
Guatemala Tel: 2379-9393
GUYANA, Sergio A. Varas-Olea

47 High Street, Kingston
(P.O. Box 10867)
Georgetown Tel: 225-7951
HAITi, Anna McInnis
Banque interaméricaine
de développement
Bourdon 389

(Boite postale 1321)
Port-au-Prince Tel: 45-5711
HONDURAS, Andrés Marchant
Colonia Lomas del Guijarro Sur

Primera Calle
(Apartado postal 3180)
Tegucigalpa Tel: 232-4838
JAMAICA, Gerard S. Johnson

40-46 Knutsford Blvd., 6th floor

(P.O. Box 429)
Kingston 10 Tel: 926-2342
MEXICO, Lawrence Harrington

Avda. Horacio, 1855

Piso 6 (Esquina Periférico)

Los Morales-Polanco
11510 México, D.F. Tel: 9138-6200
NICARAGUA

Mirna Liévano de Marques

Edificio BID

Km. 4-1/2 Carretera a Masaya

(Apartado postal 2512)
Managua Tel: 67-0831
PANAMA, Jeremy S. Gould

Avda. Samuel Lewis, Obarrio

Torre HSBC, piso 14
(Apartado postal 7297)
Panama 5 Tel: 263-6944
PARAGUAY, Alvaro Cubillos

Calle Quesada esq. Legion Civil
Extranjera

(Casilla 1209)

Asuncién Tel: 616-2000

PERU, Christof Kuechemann
Paseo de la Republica 3245, piso 13
(Apartado postal 270154)
San Isidro, Lima 27 Tel: 215-7800
REPUBLICA DOMINICANA,

Moisés A. Pineda

Calle Luis F. Thomen esq. Winston
Churchill

Torre BHD, piso 10
(Apartado postal 1386)
Santo Domingo Tel: 562-6400
SURINAME, Ancile E. Brewster

Peter Bruneslaan 2-4
Paramaribo Tel: 46-2903
TRINIDAD Y TOBAGO,

William Robinson

17 Alexandra Street, St. Clair

(P.O. Box 68)
Port of Spain Tel: 622-8367
URUGUAY, Juan José Taccone

Rincén 640 esq. Bartolomé Mitre
(Casilla de correo 5029)
11000 Montevideo Tel: 915-4330
VENEZUELA, Roman Mayorga
Edificio Central Federal, piso 3

Avda. Venezuela, El Rosal

Caracas 1060 Tel: 951-5533

INSTITUTO PARA LA INTEGRACION
DE AMERICA LATINA Y EL CARIBE
Ricardo R. Carciofi

Calle Esmeralda 130, pisos 16 y 17
(Casilla de correo 181)
Sucursal 1

Buenos Aires Tel: 4320-1850
OFICINA EN EUROPA
Ricardo L. Santiago
Banque interaméricaine
de développement

66, Avenue d’'léna
75116 Paris, France Tel: 40 69 31 00
OFICINA EN JAPON

Takeo Shikado

Fukoku Seimei Building 16-F

2-2-2 Uchisaiwaicho, Chiyoda-ku

Tokyo 100 Tel: 3591-0461
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LIBROS PUBLICADOS EN 2006

Espanol

* Al servicio de algo mds que un banco, por Enrique V.
Iglesias, ISBN: 1-59782-026-1, 290 pp.

* Creacion de espacio fiscal para reducir la pobreza—
revision del gasto publico de Ecuador, por José R. Lopez-
Calix y Alberto Melo, ISBN: 1-59782-037-7, 318 pp.

* La economia politica de lo posible en América Latina,
por Javier Santiso, ISBN: 1-59782-027-X, 182 pp. Copubli-
cado con Editorial Planeta.

* Entre el mercado y el Estado—tres décadas de refor-
mas en el sector eléctrico de América Latina, por Jaime
Millan, ISBN: 1-59782-028-8, 332 pp.

*Gestion efectivade emprendimientos sociales—Ileccio-
nes extraidas de empresas y organizaciones de la socie-
dad civil en Iberoamérica, 1ISBN: 1-59782-035-0, 364 pp.
Copublicado con Editorial Planeta y Harvard University.

» Gobernar las metropolis, editado por Eduardo Rojas,
Juan R. Cuadrado-Roura y José Miguel Fernandez Giell,
ISBN: 1-59782-015-6, 554 pp.

* Mujeres y trabajo en América Latina—desafios para
las politicas laborales, editado por Claudia Piras. ISBN:
1-59782-017-2, 360 pp. (Versidon en inglés publicada en
2004)

* Oportunidades para la mayoria, 156 pp. (espafol e
inglés)

* La politica importa—democracia y desarrollo en
Ameérica Latina. Edicion revisada 2006, por J. Mark Payne,
Daniel Zovatto G. y Mercedes Mateo Diaz, ISBN: 1-59782-
018-0, 450 pp. Copublicado con Editorial Planeta y Har-
vard University.

* La politica de las politicas publicas—progreso
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EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO, LA MAS GRANDE Y ANTIGUA INSTITUCION
multilateral de desarrollo regional, fue fundado en 1959 con el propésito de contribuir a impul-
sar el progreso econémico y social en América Latina y el Caribe. En la actualidad, el Banco
tiene 47 paises miembros: 26 de América Latina y el Caribe, Estados Unidos, Canaddy 19 paises
extrarregionales.

En cumplimiento de su misién, el Banco ha aprobado cerca de US$145.000 millones para
proyectos que representan una inversion superior a US$335.000 millones en total. En las ope-
raciones del Banco, que abarcan la gama completa del desarrollo econémico y social, los pro-
gramas que benefician a sectores de bajos ingresos reciben atencion especial. El BID presta
hasta 10% de los recursos de su Capital Ordinario directamente al sector privado, sin garantias
estatales.

El Grupo BID incluye la Corporacién Interamericana de Inversiones (Cll), entidad auténo-

ma afiliada que promueve el desarrollo econémico mediante el financiamiento de empresas

privadas de pequena y mediana escala, y el Fondo Multilateral de Inversiones (Fomin), que
favorece el desarrollo de las micro y pequefias empresas y reformas de mercado.

Los recursos financieros del Banco consisten en la cuenta de Capital Ordinario —capital
suscrito, reservas y fondos captados por medio de empréstitos— mas los fondos en adminis-
traciéon, que son contribuciones especiales de sus paises miembros. El Convenio Constitutivo
del Banco garantiza la posicion de accionista mayoritario para los paises miembros prestata-
rios en su conjunto. El Banco tiene también un Fondo para Operaciones Especiales, con el cual
concede préstamos en condiciones concesionarias a paises menos desarrollados econémica-
mente. Las suscripciones de los paises miembros al Capital Ordinario del Banco consisten en
capital desembolsado y capital exigible. La proporcion de capital desembolsado en efectivo
representa 4,3% del total de las suscripciones. La deuda del Banco ha sido calificada AAA por
los tres principales servicios de calificacién de Estados Unidos y se le adjudica una calificacion
equivalente en los demas mercados de capitales importantes.

La maxima autoridad del Banco es la Asamblea de Gobernadores, en la cual estan repre-
sentados todos los paises miembros. La Asamblea de Gobernadores delega muchas de sus
atribuciones operacionales al Directorio Ejecutivo, cuya funcién es conducir las operaciones
del Banco.
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